	God Known in Creative Power
	(Saturday in the Second Week)

	
	C

	
	Lesser feasts and fasts (2000)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Intret oratio
	Psalm 88:2/1

	O let my prayer enter into thy presence; incline thine ear unto my calling, O Lord. Psalm. O Lord God of my salvation, I have cried day and night before thee. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Grant, O Lord, we beseech thee, that the course of this world may be peaceably governed by thy providence, and that thy Church may joyfully serve thee in confidence and serenity; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 3


	Lesson
Job 38:1,4-14,16-18


	Gradual
	Propitius esto
	Psalm 79:9/10

	Be merciful unto our sins, O Lord; wherefore do the heathen say, AWhere is now their God?@ Verse. Help us, O God of our salvation, for the glory of thy Name, deliver us, O Lord.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Alleluia
	Quam magna multitudo
	Psalm 31:19

	Alleluia, alleluia. Verse. O how plenteous is thy goodness, O Lord, which thou hast laid up for them that fear thee. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	The Holy Gospel
Mark 4:35-41

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O Lord God, when thou givest to thy servants to endeavour any great matter, grant us also to know that it is not the beginning, but the continuing of the same unto the end, until it be thoroughly finished, which yieldeth the true glory; through him who for the finishing of thy work laid down his life, our Redeemer Jesus Christ. Amen.

	Sir Francis Drake, reprinted in A Manual of Anglo-Catholic Devotion (2000), Intercessions: For the Church


	Offertory
	Domine Deus salutis
	Psalm 88:1,2

	O Lord God of my salvation, I have cried day and night before thee; O let my prayer enter into thy presence, O Lord.

	Graduale Romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum infra Octavam Pentecostes


	Secret
	
	

	Be pleased, O Lord, we beseech thee, to accept the sacrifice we dedicate to thee, and grant that it may avail us for perpetual aid; through Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), First Sunday after Pentecost, slightly altered


	Communion
	Domine Deus
	Psalm 7:1

	O Lord my God, in thee have I put my trust; save me from all them that persecute me and deliver me.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Postcommunion Collect
	
	

	Grant, O Lord, we pray, that as thou hast filled us with so great a bounty, we may receive the gifts of salvation, and never cease from thy praise; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), First Sunday after Pentecost, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Intret oratio
	Psalm 88:2/1

	Let my prayer enter into your presence; incline your ear to my lamentation, O Lord. Psalm. O Lord, my God, my Savior, by day and night I cry to you. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Grant, O Lord, that the course of this world may be peaceably governed by your providence; and that your Church may joyfully serve you in confidence and serenity; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), Proper 3


	Lesson
Job 38:1,4-14,16-18


	Gradual
	Beata gens
	Psalm 33:12, with verses 6,7/8,9/10,11

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. Happy is the nation whose God is the Lord.

	V. By the word of the Lord were the heavens made, * by the breath of his mouth all the heavenly hosts.

	V. He gathers up the waters of the ocean as in a water‑skin * and stores up the depths of the sea.

	Refrain.

	V. Let all the earth fear the Lord; * let all who dwell in the world stand in awe of him.

	V. For he spoke, and it came to pass; * he commanded, and it stood fast.

	Refrain.

	V. The Lord brings the will of the nations to naught; * he thwarts the designs of the peoples.

	V. But the Lord=s will stands fast for ever, * and the designs of his heart from age to age.

	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Easter Vigil


	Alleluia
	Quam magna multitudo
	Psalm 31:19

	Alleluia, alleluia. Verse. How great is your goodness, O Lord! which you have laid up for those who fear you. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	The Holy Gospel
Mark 4:35-41

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O Lord God, when you give your servants to endeavor any great matter, grant us also to know that it is not the beginning, but the continuing of it to the end, until it is thoroughly finished, which yields the true glory; through him who for the finishing of your work laid down his life, our Redeemer Jesus Christ. Amen.

	Sir Francis Drake, reprinted in A Manual of Anglo-Catholic Devotion (2000), Intercessions: For the Church


	Offertory
	Domine Deus salutis
	Psalm 88:1,2

	O Lord, my God, my Savior, by day and night I cry to you; let my prayer enter into your presence, O Lord.

	Graduale Romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum infra Octavam Pentecostes


	Secret
	
	

	Merciful God, accept all we offer you this day. Lead us to love you with all our heart, and to love all people with your perfect love. We ask this in the Name of Jesus Christ. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Seventh Sunday after the Epiphany or between 15 and 21 May: Proper 7


	Communion
	Domine Deus
	Psalm 7:1

	O Lord my God, I take refuge in you; save and deliver me from all who pursue me.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Postcommunion Collect
	
	

	Gracious God, in the Eucharist we celebrate your love for us and for all people. Grant that strengthened by these holy gifts, we may show your love in our lives, and know its fulfillment in your presence. We ask this in the Name of Jesus Christ our Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Seventh Sunday after the Epiphany or between 15 and 21 May: Proper 7


	Parte 3. Español


	Introito
	Intret oratio
	Salmo 88:2/1

	Llegue mi oración a tu presencia; inclina tu oído a mi lamento, oh Señor. Salmo. Oh Señor, mi Dios, mi Salvador, día y noche clamo a ti. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Concede, oh Señor, que el curso de este mundo sea gobernado pacíficamente por tu providencia, y que tu Iglesia pueda servirte con gozo, confianza y serenidad; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

	El libro de oración común (1979, 1989), Propio 3


	Lección
Job 38:1,4-14,16-18


	Gradual
	Beata gens
	Salmo 33:12, con versículos 6,7/8,9/10,11

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Bienaventurada la nación cuyo Dios es el Señor.

	V. Por la palabra del Señor fueron hecho los cielos, * y el ejército de los cielos por el aliento de su boca.

	V. El junta como en un odre las aguas de la mar; * él pone en depósitos los abismos.

	Antífona.

	V. Tema al Señor, toda la tierra; * teman delante de él todos los habitantes del mundo;

	V. Porque él dijo, y fue hecho; * él mando, y existió.

	Antífona.

	V. El Señor hace nula la voluntad de las gentes, * y frustra las maquinaciones de los pueblos.

	V. Pero la voluntad del Señor permanece para siempre, * los designios de su corazón por todas las generaciones.

	Antífona.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Easter Vigil


	Aleluya
	Quam magna multitudo
	Salmo 31:19

	Aleluya, aleluya. Versículo. (Cuán grande es tu bondad, oh Señor! que has guardado para los que te temen. Aleluya.

	Graduale romanum (1961), Sanctæ Margaritæ Mariæ Alacoque


	El Santo Evangelio
Marcos 4:35-41

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	O Señor Dios, cuando tú das a tus siervos al esfuerzo de cualquier gran asunto, concede que sepamos también que no es el principio, sino la continuación de ello al fin, hasta que sea completamente cumplido, que rinde la verdadera gloria; por él que para el acabamiento de tu trabajo entregó su vida, nuestro Redentor Jesucristo. Amén.

	Sir Francis Drake, reprinted in A Manual of Anglo-Catholic Devotion (2000), Intercessions: For the Church


	Ofertorio
	Domine Dues salutis
	Salmo 88:1,2

	Oh Señor, mi Dios, mi Salvador, día y noche clamo a ti; llegue mi oración a tu presencia.

	Graduale Romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum infra Octavam Pentecostes


	Secreta
	
	

	Rogamos, Señor, que recibas aplacado nuestras ofrendas a ti dedicadas, y hagas que nos sirvan de perpetuo auxilio; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Domingo 1o. después de Pentecostés


	Comunión
	Domine Deus
	Salmo 7:1

	Oh Señor Dios mío, a ti me acojo; sálvame de todos los que me persiguen, y líbrame.

	Graduale romanum (1961), Sabbato Quatuor Temporum Quadragesimæ


	Poscomunión
	
	

	Llenos, Señor, de tus grandes presentes, haz, te pedimos, que alcancemos tus dones saludables, y que jamás cesemos de alabarte; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Domingo 1o. después de Pentecostés
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